Church
Address:

(510) 790-3207

CORPUS CHRISTI PARISH
37891 Second St. Fremont, CA 94536

office@corpuschristifremont.orgy  www.corpuschristifremont.org

July 14, 2019 Fifteenth Sunday in Ordinary Time
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14 de Julio, 2019 Decimoguinto Domingo del Tiempo Ordinario

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves
8:30a.m. - 4p.m.

Closed daily 12 - 1:30p.m.

SUMMER OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA DE VERANO
June - August/ Junio - Agosto
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves
8:30a.m. - 12p.m.

PALISH OFffCE eeveaeeeeeeeeieeieeainaieaseiiinanns dial Ext 101
Faith Formation OffiCe.........uueeeeeeeseviiiieeneann dial Ext 103

PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL

Parish Administrator.............cccoevveininnn.n. Rev. Luis Lopez
EXt 102..uennanaeiceanann, priest@corpuschristifremont.org
Permanent Deacon........c.cccevvvivnnnen. Deacon Alfonso Perez
Office Manager/Bookkeeper.................. Rosio Gallo-Casillas
Ext 101..c..eneeeeiceanann, office@corpuschristifremont.org
Religious Education Administrator...... Moises Roberto de Leon
Ext 103............... faithformation@corpuschristifremont.org

Music Director......ccovvvvavriiere v Jan Milnes
Pastoral Council Facilitator............ccc.ceceeene. Angela Franco

MASSES
MISAS

Saturday/ Sabado............cveveieiiiiniiinnnnnn, 5:00p.m. English
Sunday/ Domingo............c.coveiiiiiiiiinnnnn. 8:30a.m. English
..................................................... 10:30a.m. £spaiol
....................................................... 5:00p.m. English

Daily (Tuesday-Friday)......cccocveveieniiinnnnnns 8:30a.m. English
Holy Days....cccevereiieiiiiierciieeeeeeeeeceeeeeeeeeens consult bulletin

RECONCILIATION
CONFESIONES

Saturday/ Sa6a200........ccoeveiiiiiiii i, 4:00p.m.

PARISH SERVICES
SERVICIOS PARROQUIALES

BAPTISMS/ BAUTISMOS
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroquial por lo menos seis
semanas antes.

WEDDINGS/ BODAS/QUINCEAN ERAS
Please CALL the parish office at least six months in
advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroguial por los menos seis
meses antes.

ANOINTING OF THE SICK/ UNCION DE LOS ENFERMOS
Please notify the parish office if you have a relative or
friend who is seriously ill or homebound to receive
anointing or communion.

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un
pariente o vecino quien esta recluido en el hogar para
recibir uncion o /a comunioén.

Faith Formation/ Educacién de /a Fe
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments
for Adults. Please CALL the Faith Formation Office.
Bautismo, Primera comunién, Confirmacién y Sacramentos
para adultos. Por favor, LLAME a /a oficina de Educacion

Religiosa.

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to
transforming our lives to be like Christ through serving and
attending to the spiritual and material needs of all.

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser
como Cristo a través de nuestro servicio y atencion a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.



- READINGS FOR THE WEEK
Mass Infentions @ ' Monday:  Ex 1:8-14, 22: Ps 124:1b-8 Mt 10:34 — 11:1
Tuesday: ~ Ex 2:1-15a; Ps 69:3, 14, 30-31, 33-34; Mt 11:20-24
For:rha wgek Wednesday: Ex 3:1-6, 9-12; Ps 103:1b-4, 6-7; Mt 11:25-27
Thursday: ~ Ex 3:13-20; Ps 105:1, 5, 8-9; 24-27; Mt 11:28-30
. ] 7 ] ] ]
Saturday. July 13 Friday:  Ex 11:10 — 12:14; Ps 116:12-13, 15, 16bc, 17-18;
500 pm T Nikki & Scott Bucol Mt 12:1-8
Sunday. July 14 Saturday:  Ex 12:37-42; Ps 136:1, 23-24, 10-15; Mt 12:14-21
8:30am 1 Cheryl Ann Gonzalez Sunday: Gn 18:1-10a; Ps 15:2-5; Col 1:24-28; Lk 10:38-42
10:30 am  s.1. Refugio Marquez
500 pm  People of Corpus Christi LECTURAS DE 1LA SEMANA
Monday, July 15 Lunes: Ex 1:8-14, 22; Sal 124 (123):1b-8; Mt 10:34 — 11:1
NO MASS Martes: Ex 2:1-15a; Sal 69 (68):3, 14, 30-31, 33-34; Mt 11:20
Tuesday, July 16 94
8:30am  People of Corpus Christi Miércoles:  Ex 3:1-6, 9-12; Sal 103 (102):1b-4, 6-7; Mt 11:25-27
Wednesday, July 17 Jueves: Ex 3:13-20; Sal 105 (104):1, 5, 8-9; 24-27; Mt 11:28-
8:30am  People of Corpus Christi 30
Thursday, July 18 Viernes: Ex 11:10 — 12:14; Sal 116 (115):12-13, 15, 16hc, 17
8:30 pm  People of Corpus Christi -18; Mt 12:1-8
Friday, July 19 Sabado: Ex 12:37-42; Sal 136 (135):1, 23-24, 10-15; Mt 12:14
8:30am  People of Corpus Christi 2
Saturday, July 20 Domingo: ~ Gn 18:1-10a; Sal 15 (14):2-5; Col 1:24-28; Lc 10:38-
5:00 pm T Lucila Giraldo 42
1 In Memory of
S.1. Special Intention PASTORAL LIFE,
‘We pray for the sick and deceased members of our Parish and all VIDA PARROQUIAL
the names in our book of prayers.
(@) los enfe difuntos d tra i
parroquis y por Jas personas en el libro de as oraciones. SOCIAL AND SERVICE | £ - Sti'ze,fﬂfﬁic;:y'ffo e Sick
ORGANIZATIONS
Catholic Youth Organization 8 Homebound /
Call the parish office to sched_ule a mass intention. Italian Catholic Federation M/nIStro‘s}oieeli fle:-;jf;f)ZStla para
Suggested donation $10 Knights of Columbus Jévenes Para Cristo
Movimiento Familiar Cristiano

Weekly Offerings

Weekly Budget Needed
to Run the Parish:
$8,613.89
June 30th $4,343 -$4,270.89
St. Vincent de Paul $1,927
July 7th $4,918 -$3,695.89
Special Needs $1,341
Obligations to the Diocese 2019 Paid Balance
2019 Assessment—$41,461 $2,000.00 $39,461.00
2019 Package Liability—$25,932 |  $6,235.75 $18,707.25

Total Liabilities Owed to the Diocese (2010-2018): $388,448.73

St. Vincent de Paul /
San Vicente de Paul

LITURGICAL MINISTRIES
Altar Linens /
Blancos para el altar
Altar Servers /Acélitos
Environment / Ambientacién
Hospitality/Greeters
Hospitalidad/Ministerio de
Bienvenida
Lectors / Lectores
Eucharistic Ministers / Ministros
de la Eucaristia
Music / Musica
Ushers / Acomodadores

MINISTRIES
Adoration of the Blessed

Sacrament /Adoracién Nocturna | -

Legion of Mary

Grupo Guadalupano
Verbum Dei

SERVICES

Faith Formation /

Formacién de la Fe
Marriage Preparation /

Preparacion para el Matrimonio
Rite of Christian Initiation of

Adults (RCIA) / RICA

Escuela de Pastoral

wesessesttssssssssssssccccssees
For further information con-
E cerning any ministry or organiza- S
+ tion above, contact the parish 3
S office. Visit our parish website E
for meeting
schedules.

.

¢ Para mds informacion acerca de :

« los munisterios y organizaciones, .

llame a la oficina parroquial.

E Visite nuestra pagina de internet s
para horarios de reuniones.




Solemnity of Corpus Christi

Solemnidad de Corpus Christi

Summer Youth Events!!!

Corpus Christi Youth Band
Got Talent!
Calling all musicians and singers.
We’re forming a youth band/choir.

Great way to explore your talents and participate in the
liturgy. If you are interested in trying out,
contact Roberto De Leon at
faithformation@corpuschristifremont.org
phone: 510-790-3207 Ext. 103

On Fire Nor Cal

@ Six Flags Discovery Kingdom
on Saturday, September 14th, 2019.

Inviting all youth to come and be ONE CHURCH — ON FIRE!
Fabulous speakers for across the country, Mass, Confessions,
and... Exclusive ride time for ONFiRE ticket holders.
For more information contact Roberto De Leon.

Email: faithformation@corpuschristifremont.org
phone: 510-790-3207 Ext. 103

|f you are New to the Parish, please take a moment to fill
out the registration form found at either of the entrances of
the Church or download a form from our website. Please
drop it off in the collection basket or turn it into the Parish
Office. .
r"?’/ﬁ'\,’rl\;\“

"COMMUNTIT v‘
,\‘ { a 'M
‘RA
Si es nuevo en la Parroquia, por favor tome un momento
para llenar nuestro formulario de inscripcién en cualquiera
de las entradas de la Iglesia o haje la forma de nuestra pa-

gina de internet. Por favor entréguela en el canasto de la
colecta o llévelo a la oficina de la parroquia.
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SUMMER OFFICE HOURS

June 3rd - August 29th
Monday - Thursday
8:30am - 12pm

HORARIO DE OFICINA DURANTE EL
VERANO

2 de Junio - 29 de Agosto
Lunes - Jueves
8:30am - 12pm

otetotelotelotetototelote
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BULLETIN ADVERTISMENTS 1-800-231-0805



Faith Formation Department Departamento de Formaciéon en la Fe

Registrations for First Communion /11 and Confirmation 1/l La inscripcion para la Primera Comunion 1/11'y
will open up August 11th for the 2019-20 program year. Confirmacion |/11 se abrira el 11 agosto.

We are currently looking for catechist and teacher assistants Estamos buscando catequistas y asistentes para clases en
for English and Spanish classes. Please call if you ingles y espariol. Por favor llame si esta interesado en ser
interested in being part of this ministry. parte de este ministerio.

Vendors Welcome!
Vendors are invited to display and sell their items at
LEAD IVIE LORD the Parish Festival. Purchase a table for $50.00, and
I enjoy the fun with us. To secure your spot, contact
DIOC?SE Of Oakland Luzmarie Vallejo at 510-508-7698.
Catechetical Congress 2019

Final Plea From “The Parish Flea”
Saturday, AUQUSt 10th Last call for your Festival Flea Market treasures! Bring any

i ‘Dowd Hi ousehold items, hooks, toys, games, small furniture, jewelry,
shop 0 gh Schoo household it hooks, t Il furniture, jewel
9500 Stearns Avenue etc. to the Parish Center starting on September 9th. NO cloth-

ing items. Questions? Call Missy at 510-299-1789.
Oakland, CA 94605 ’ g

Peticion Final del “Parish Flea”
Early Bird Registration $35 before July 15th Ultima llamada para sus tesoros que desea donar para la pul-
After July 15th $40 ga. Traiga sus articulos para el hogar, libros, juguetes, juegos,
(lunch included) muebles pequeios, joyeria, etc. al Centro Parroquial comen-
zando el 9 de Septiembre. NO aceptamos ropa. Preguntas?
Llame a Missy al 510-299-1789.

GOD WANTS TO BE KNOWN

The Old Testament reading from Deuteronomy praises God for inscribing the commandments in our very bodies. God’s law
is not distant or foreign, but a natural part of us. In his letter to the Colossians, Saint Paul echoes Moses, praising God for becom-
ing one of us. The truly human, flesh-and-blood Jesus reminds us that God always wants to be recognizable and familiar to us. Je-

sus, who is also truly God, wants to be on intimate terms with each of us.

God’s passionate desire to be known by us is almost too wonderful to take in. Luke’s Gospel helps us understand how to

respond. The Good Samaritan parable provides practical advice for those who believe in God’s intimate love for them and want to

share that love with others.
EL DESEO DE DIOS PARA SER CONOCIDO

La lectura del Antiguo Testamento del libro del Deuteronomio alaba a Dios por escribir los mandamientos en nuestros
cuerpos. La ley de Dios no es extrafia o distante, sino una parte natural de nosotros. En su carta a los colosenses, san Pablo hace
eco de Moisés, alabando a Dios por ser uno de nosotros. El, verdaderamente humano, de carne y hueso, Jesus nos recuerda que
Dios siempre quiere ser para nosotros alguien familiar al quien podemos reconocer, el que es verdadero Dios, quiere estar en bue-
nos términos con cada uno de nosotros.

El deseo apasionado de Dios para ser conocido por nosotros es tan maravilloso para disfrutarse. El Evangelio de Lucas nos
ayuda a entender cémo responder. La parahola del Buen Samaritano nos provee de consejos practicos para quienes creen en la
intimidad del amor de Dios para ellos y quiere compartir ese amor con otros.
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= St.Vincent de Paul

. Feed the

“Care enough to share” Community

DON’T FORGET
LAST WEEKEND - SIGN UP
BACKPACKS & SCHOOL SUPPLIES

MEALS of MERCY
PLEASE NOTE
DATE CHANGE

Tuesday, July 23rd
5:30 - 6:30p.m.

Are You ltching for a Bargain? P .
Bugged about all your household clutter? Take control and take ad- QUO VadIS. where are YOU Gomg.
vantage of our treatment! We can solve the problem if applied as Gatherlng of Young Men
recommended. Save all of your unwanted treasures for the Festival July 22nd

Flea Market on Sunday, St?ptember 15, 2019'_ Drop off '_S the The seminarians of the Diocese of Oakland present a one-day
week before at the Parish Center. Questions? Call Missy at gathering to journey with young men in discerning their Christian

510-299-1789. vocation. There will be music, play, Mass, prayer and talk. Young
. men ages 13-18 are invited to join us on July 22 from 9:30am—
Festival 2019 6:30pm at the diocesan Youth Retreat Center, 1977 Reliez Valley
Limpieza de primavera? Guarde esos tesoros para la Pulga del Festi-  Rd, Lafayette. Registration is $20 and space is limited. Registra-

val de la Parroquia, el 15 de septiembre, 2019. Estaremos acep- tion form is available at www.oakdiocese.org/vocations. For
tando donaciones la semana antes del festival en el salén  additional info, see your parish priest or contact Cielo Branco at
parroquial. Preguntas? Llame a Missy al 510-299-1789. 510-267-8356, chranco@oakdiocese.org.

DEVOTIONS DEVOCIONES

Wednesdays: Miércoles:
Mother of Perpetual Help Novena 9am Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro 9am

Thursdays: Jueves:

Holy Hour 7pm Hora Santa 7pm

First Friday: Primer Viernes del Mes:
Adoration in honor of the Sacred Heart of Jesus 9am-6:30pm Adoracién en honor al Sagrado Corazén de

Nocturnal Adoration Jesas 9am-6:30pm
Adoracién Nocturna

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
Sunday: Fifteenth Sunday in Ordinary Time Domingo: Decimoquinto Domingo del Tiempo Ordinario
Monday: St. Bonaventure Lunes: San Buenaventura
Tuesday: Our Lady of Mount Carmel Martes: Nuestra Sefiora del Carmen
Thursday: St. Camillus de Lellis Jueves: San Camilo de Lelis
Saturday: St. Apollinaris; Blessed Virgin Mary Sébado: San Apolinario; Santa Maria Virgen




